1619 sruvé

-i3 2) divas 46,11 (neben
panthas rtasya)

-im 1) 204,12 (hrama-
yas taraya kam ..

i 2) dué ~ .. pitrnam
devanam utd martia-
nam 914,15,

). |-Ayas 2) gavam 1va -~

— 2) anjasinam 858,| samcaranis  4656,4;
‘ pﬁrvia hi te - sdnti
-és [Ab.] 2) 423. yatave 790,2.

-4 [L.] 2) 700,1.

sruva, m. [von sru], (kleinerer) Loflel, Kelle,
besonders fir den Soma (einen Aratni lang
BR.).

-éna 116,24; 121,6

(sruh) []:.rwmterung von sru |, mit vi enthalten
in visrah.

sra, f., Strom [von srul.

-ava [du.] 9229 ~_iva yasya harini vipetatus.

(sreman), etwa Fehl, Versehrung [von *sra,
*sri|, enthalten in a-sreméan fehlerlos, unver-
sehrt (50 zu andern).

srotas, n. [von sru), Stromung, Strom.

-as dhanvan ~ krnute|-asda apas 51,11.
95,10. ‘

srotya, srotid, f. [v. sru], 1) Strom; 2) Wasser-
fluth.

-yas [A. p.] 1) navatim
« Nava ca sravantis

-iabhis 2) bhavata su-
parias adhoaksas sin-

930,8. dhavas ~ 267,9.
sva, sua, a. [Cu. bUll nur zweimal [152,2;
791 ] in pronomineller Form; 1) sen, ihr

mit éur&ckbezmhung auf das nachste‘SubJect
}glmchﬂel in welcher Geschlechts- oder Zahl-
orm es erscheint), und zwar beim Particip
auf das in diesem Particip zu Grunde liegende
Subject, ilednch ist es emphatischer als unser
. S€1n, , indem, wenn diese Emphase
fehlt, die Medialform des Verbs Echon zur
Bezemhnung dieses Verhiltnisses ausreicht,
also sein eigen, thr eigen. Jedoch beschrinkt
sich sva nicht auf die dritte Person, sondern
wird in gleichem Sinne 2) auf die erste be-
zogen: mein, unser oder 3) auf die zweite:
dein, euer. 'Aber es kann sich auch 4) sva
auf das Object oder die im Dat., Loc. u. 5. w.
ausgedrickte oder eine hinzuzudenkende Per-
son beziehen (beides in den Beispielen in
Parenthese beigefigt), namentlich wenn svi
im Nom. steht; so auch 5) bei Beziehung
auf die zweite oder dritte Person; 6) seltener
ist diese objective Beziehung, wenn svi in
anderem Casus als dem Nom. steht, z. B.
péara mahé pitré dadhatha (indra) svim nédpa-
tam ,,du gabst (o Indra) dem grossen Va.ter
zuriick seinen Abkémmling* (461,11); 7) ei

mit beigefigtem Gen., z. B. dagasas SVe sa-
dhaste ,,in des Verehrers mgenﬂm Sitze “
(285,9); ‘tanGiam tiva suim ., deinen eigenen
Leib** (452,2); 8) in der Verbindung mit dem
Medium von ki etwas [A.] sich zu eigen
machen; 9) m. f., er selbst, sie selbst, in Ver-
bmdungen wie suds sudiya dhayase krnutam
rtvig rtvijam , er aelhat (Agm) schaffe sich
zu eigener Pflege der Priester den Priester*

J

|

|

§ clhend me o

(196,7); 10) m.f.,
n., das Seine, {w

vis b) n sh - diksas|

nicht war’s mein eige-

ner Wille 602,6. —| 387.4;y6

4) sikha 679,11 (dde-
vayum).

-us 7) yas te - (pén-
thas) 844,1. — 9) 196,
7 (s.0.). — 10) Ge-
gensatz aranas nisti-
as 016,19,

-vam [m] 1) bhandim
413,1; asum 838,1. —
3) vavrim 46,9; ulo-
kam 839,2. — 6) 461,
11 (s. ﬂ) - 10)265

10.

-udm [m.] 1) bhnm
412,7 (vgl. jedoch si).
— 3) dﬁ.mam 5,0.

-vam [N. n.]
539,2 (jhnesu),

-udm [N.n] 7) 6_1&.5
asya DIR,6.

-vam |[A. u] 1) ré.jaa
770,65 vratam 128,1;
okiam 681,14 ; &ﬁgam
911,30. — 7) dhama
jaritar 241,6; okas
vas D72,24. — 8) a-
sya payas dkrata -

827,3.

-udm [A. n.]
08,2; Okas 482,1. —
3) jyotis 882,2.
11) 69,2 nd ~ mu-
sayati.

-véna (-véna) 1) manasa
145,2; cavasa 590,6;
payasa 552,6; kratu-
nd 606,5; 857,25 ré-
sena 809,12, — 2
bhamena 165,8. — 3
manyina 139,2; da-
ksena 352,6; qﬁrm
537,6.

-uﬁ.ya. 1) dhayase 196,7
dﬂ 0.); dhﬂrmnaw

-vAt 1) sadasas 458,5;
441 4.

-uit 2) sakhyat 950,2.

-vsya 1) dﬁkmy& 372,
2. — 5) manyos 313
2 (thva); 4539 (te).

-uﬁsya 1) pitir 485

— 6) pitar 119,8 (ni-
badhitam). — 11} pu-
Eﬁ[aLl]q?fdi.m

E L]
193,4; 298,8; s&dui
235,14  (viddham);
(erg d&me):-}bb 8; okie

1) Ayus|

-vébhu 1)

100,2. — 2) aks

139,2. -
lli . o

D dma-uéblis 1) gigmés

8.
—,-vés 1
bih



